
 
   [image: Noe for enhver smak]
 


Elisabeth Hammer

26

Frostrose

Noe for enhver smak



[image: Cappelen Damm]


Personer:

Adeline Meyer – seriens hovedperson

Olga Stange – Adelines venninne, ansatt i Adelines veveri

Vidar Eide – Adelines forlovede

Petra – kokke i Foyngården

Ella – kokke i Foyngården

Stefan Eide – Vidars yngre bror

Maivor Eide – Vidars yngre søster

Fru Eide – Vidars mor

Laura – Adelines husbestyrerinne på sjøboden, mor til Isak og gift med Theobald

Isak – Lauras sønn, Adelines halvbror

Theobald Meyer – Adelines filleonkel, gift med Laura

Dora – Adelines halvsøster, ansatt i Adelines veveri

Norma – ansatt i Adelines veveri

Tova – ansatt i Adelines veveri

Tulla – ansatt i Adelines veveri

Dokka – ansatt i Adelines veveri

Torbjørn – ansatt i Adelines veveri

Vera – kvinnen som reddet Vidar i Russland

Mikhail – Veras sønn

Hansine – ansatt i Adelines veveri, datter av grosserer Ludvigsen

Grosserer Ludvigsen – rik og mektig grosserer i Tønsberg, Adelines venn og Vidars arbeidsgiver


Slik sluttet forrige bok

Adeline dro sjalet over hodet for å skjule ansiktet. Det tok seg ikke ut at hun fartet gatelangs på denne tiden av døgnet, helt alene, men det var for sent. Vognen passerte, og hun kunne nærmest kjenne at noen stirret på henne fra vinduet.

Blikket hennes streifet døren. Var det et våpenskjold hun så?

I det samme bråstanset vognen rett foran henne, og døren gikk opp.

Nå så hun det helt tydelig i månelyset. Et våpenskjold i gull og svart prydet hele døren. Midt på skjoldet, over et kors av to sverd, sto det en prangende D.

Vognen tilhørte herr Disen senior.


Kapittel 1

Tønsberg, slutten av april 1880

Adeline stirret storøyd på personen som klatret ut av vognen. Hun forventet å se herr Disen senior, men til hennes overraskelse var det ikke ham. Det var en kvinne.

Da hun stanset foran Adeline, så hun at det var kvinnen fra maleriet hun hadde sett i hallen hos farfaren i Kristiania. Det var for mørkt til at Adeline kunne se henne tydelig, likevel var hun ikke i tvil. Dette var kvinnen hun trodde var fru Disen.

– Jeg syntes nok at det var Dem, sa fruen mens kusken løftet ned to kofferter fra vognen og satte dem på veien ved siden av henne. – For De er frøken Adeline Meyer, er De ikke?

– Fru Adeline Eide, korrigerte hun forfjamset. – Jeg har giftet meg. Men ja, jeg var frøken Adeline Meyer.

– Nettopp, sa kvinnen, synlig lettet. – Jeg er Margareth Disen, og jeg har lett etter Dem en stund. Jeg er ikke kjent i denne byen, og nå da det var blitt så sent på kveld, trodde jeg ikke at jeg skulle klare å finne Dem. Derfor ble jeg overrasket da jeg så Dem her alene på denne tiden av døgnet, la hun til i en misbilligende tone.

– Jeg var bekymret for noen venner av meg og min ektemann, svarte Adeline. – Men hvorfor har De lett etter meg? Og hvordan visste De hvem jeg var?

– Det er en lang historie, sa fru Disen og nikket til kusken.

Han steg opp på kuskesetet, og straks etter begynte vognen å kjøre.

– Jeg har forlatt min mann, fortsatte fru Disen.

– Men … Adeline kikket etter vognen som forsvant rundt et gatehjørne. – Har De … forlatt Deres mann? Nå? Og hvor har De tenkt å gjøre av Dem? undret hun. – Det er midt på natten.

– Ja, det er det visst, sa fru Disen. – Jeg er redd denne reisen ikke var så godt planlagt. Kanskje jeg kan få overnatte hos Dem til jeg finner et passende sted? For De er min sønns datter, er De ikke?

– Jo, det er jeg, svarte Adeline.

Hva annet kunne hun si?

– Kan De bare vente her et øyeblikk? spurte hun. – Jeg må bort til naboene mine og forsikre meg om at alt står bra til. De bor rett bortenfor her, la hun til og pekte mot den store porten utenfor herr Ludvigsens villa.

– Ja visst, sa fru Disen og rettet seg opp. – Ta den tiden De trenger. Jeg venter her.

Adeline skyndte seg av gårde med en underlig følelse i kroppen. Hun kikket seg over skulderen og så at fru Disen sto og så etter henne.

Raskt gikk hun bort til den store porten. Det sto en vakt der, men da hun spurte om han visste hva som var skjedd eller hvor grossereren hadde reist, ristet han på hodet.

– Familieanliggender, svarte han kort. Han visste heller ikke når grossereren og hans datter kom tilbake.

Adeline forsto at hun ikke kom noen vei med vakten og gikk tilbake til fru Disen. Det var underlig å se den rakryggede kvinnen, i en vakker reisedrakt i duse farger, stå i gaten med to store kofferter midt på natten.

– Bor De langt unna, fru Eide? spurte hun da Adeline nådde frem til henne.

– Nei, rett her borte, svarte Adeline.

– Ja vel, sa fru Disen og begynte å gå.

Koffertene ofret hun ikke et blikk.

Adeline så oppgitt etter henne. En kvinne som fru Disen var neppe vant til å håndtere sin egen bagasje, så Adeline tok begge koffertene og begynte å slepe dem med seg. Men da fru Disen oppdaget det, kom hun tilbake og tok den ene selv.

– Jeg beklager, sa hun. – Det er uvant for meg ikke å ha hjelp. Jeg har en kammerpike som aldri forlater min side, og det er alltid tjenere i nærheten som jeg kan tilkalle ved behov.

De begynte å gå igjen, og fru Disen slet med å få med seg kofferten. Likevel ba hun ikke om hjelp. Det ble en underlig spasertur. Underveis fortalte fruen at kusken hadde spurt seg for etter Adelines villa, men at det var svært få som visste hvor hun bodde. Det lot til at fru Disen fant det underlig, så Adeline forklarte at hun akkurat hadde flyttet inn.

– Da forstår jeg, sa fru Disen. – Vi fikk så mange underlige svar. Det var først da jeg nevnte min sønns navn og spurte om veien til hans villa, at vi ble sendt opp hit. Da vi spurte etter Dem, geleidet De fleste oss frem til en gammel sjøbod nede på brygga, men jeg forsto jo at De umulig kunne bo der, sa hun med en liten latter.

– Det har jeg gjort, i lang tid, svarte Adeline. – Helt frem til far døde, faktisk. Først da flyttet jeg inn i hans villa. Det er nok forklaringen på at De ble vist dit.

Fru Disen smilte anstrengt.

– Så De har bodd der nede på brygga? spurte hun.

– Ja, det har jeg, bekreftet Adeline, og etter det ble det taust mellom dem.

De kom frem til villaen, og Adeline tok med seg fru Disen inn.

– Hvor er tjenestefolket? undret fru Disen da de kom inn i hallen. Det så ut som om hun gjerne skulle ha levert fra seg kofferten.

– Vi har ingen, svarte Adeline lett. – La meg ta den, la hun til og grep etter kofferten. – De kan gå inn og sette Dem i pianosalongen så lenge.

Da Adeline hadde satt koffertene til side, fulgte hun etter fru Disen inn i salongen. Farmoren sto ved pianoet og så trist ned på tangentene.

– Lars var dyktig til å spille som ung, og han hadde en guddommelig røst. Han kunne bevege de mest hårdhjertede, og han høstet stor anerkjennelse, sa fru Disen.

– Det gjorde han også som voksen, svarte Adeline. – Det var særlig sangen han ble beundret for her i byen.

– Ja, den stemmen hans var mektig, svarte fru Disen beveget. Hun la hånden mot brystet og blunket raskt. – Jeg kunne lytte til ham hele kvelden.

Adeline la merke til at farmoren svaiet, og hun grep henne i albuen.

– Kom, så setter vi oss, sa hun og førte henne med seg innover i rommet.

Stolen der fru Monsine døde, var erstattet med et lite bord og to stoler, og Adeline hjalp farmoren å sette seg.

Fru Disen la hendene pent i fanget og tittet rundt seg. I mellomtiden tente Adeline lampen som sto på bordet. I lyset la hun merke til at farmoren var blek og mørkøyd.

– Vi har hatt selskap her tidligere i dag, sa Adeline. – Vil De at jeg skal varme noen rester av måltidet? Det ser ut som om De trenger å få i Dem noe å spise.

– Nei takk. Jeg pleier ikke å spise restemat, svarte fru Disen og rynket så vidt på nesen. – Dessuten er jeg ikke sulten. Jeg spiste før jeg dro hjemmefra.

Adeline antok at det var lenge siden, men lot det være med det ettersom det hun hadde å tilby uansett ikke falt i smak hos farmoren.

– Hva med en kopp te? foreslo Adeline.

– Kaffe hadde vært godt, svarte fru Disen.

– Så sent på kvelden? spurte Adeline.

– Ja, jeg har også hørt at noen blir liggende våkne om natten hvis de drikker kaffe sent, men ikke jeg.

– Da skal jeg gå og lage i stand kaffe, sa Adeline.

Hun forlot pianosalongen og kastet et blikk over skulderen idet hun gikk ut av døren. Farmoren hadde sunket sammen på stolen. Et øyeblikk overveide Adeline å gå tilbake, men så rettet den gamle seg opp. Igjen fremsto hun som rank og stolt, og Adeline fortsatte inn på kjøkkenet.

Så snart kaffen var klar, skjenket hun opp en kopp og bar den inn til fru Disen. Selv tok hun ingenting. I motsetning til farmoren, ville Adeline bli liggende lys våken om hun drakk kaffe nå.

– Det er en fin liten villa, dette, sa fru Disen da Adeline kom tilbake.

– Takk, vi har begynt å finne oss til rette her, svarte Adeline og satte seg på den andre stolen.

– Vi? Som i De og Deres ektefelle? spurte fru Disen skeptisk.

– Ja, han bor også her, svarte Adeline.

– Naturligvis gjør han det, bemerket fru Disen med en liten latter. – Hvor skulle han ellers bodd? Det var et tåpelig spørsmål.

– Ikke egentlig, ettersom han for det meste oppholder seg i Grimstad, bemerket Adeline. – Men akkurat nå er han hjemme på grunn av bryllupet. Han skal reise igjen allerede i morgen kveld, la hun til og kjente en dump og trist følelse i brystet.

Fru Disen lente seg nærmere.

– Er han til å stole på, denne ektemannen Deres? sa hun lavt.

– Ja, svarte Adeline fast. – Ham kan De absolutt stole på.

– Godt, sa fru Disen og rettet seg opp igjen. – Det er svært viktig at ingen vet at jeg er her. Jeg fortalte min mann, Anker, at jeg dro for å besøke min søster. Så lenge han tror at jeg er hos henne, kommer han ikke til å lete etter meg.

– Kan jeg få spørre hva som fikk Dem til å reise fra ham? spurte Adeline.

– Det kan De, og jeg svarer Dem så gjerne. Anker er en forferdelig person, sa hun harmdirrende. – Jeg har naturligvis vært klar over det lenge, men at han skulle synke så dypt, hadde jeg aldri trodd.

– Hva har han gjort? spurte Adeline forsiktig.

– Det vet De, slo fru Disen fast.

Adeline stirret uforstående på henne, men fikk et blikk tilbake som tydelig sa at dette burde hun vite.

– Kanskje De kan friske opp hukommelsen min? sa hun forsiktig.

– Ja visst, svarte fru Disen. – Jeg så Dem da De kom hjem til oss for en stund siden. Da De sto på gårdsplassen og ropte ut at De var datter av min elskede sønn, lå jeg på sengen med vinduet på gløtt, fortsatte hun, spakere nå.

– Det vekket naturligvis min interesse, og jeg fortet meg bort til vinduet. Da så jeg at De ble slept tilbake til villaen av de to grobianene min mann har i sin tjeneste, og jeg bestemte meg for å holde et øye med Dem. Jeg vet ikke om De så meg, fortsatte hun. – Men jeg sto på toppen av trappeavsatsen mens De ventet på å få audiens hos min mann.

Adeline husket den raske bevegelsen i gangen i andre etasje, men hun hadde trodd det var en forskremt tjenestepike.

– Jeg fikk med meg at det var noen der, bekreftet Adeline. – Jeg så bare ikke at det var Dem.

– Men det var det, og jeg fulgte etter da De ble ført inn på min manns kontor. Han er ikke klar over det, men det finnes et lønngang i tilknytning til kontoret. Det har egen inngang fra gangen, som tjenerne bruker når de skal bevege seg usett gjennom huset. Jeg oppdaget det ved en tilfeldighet en gang jeg kjedet meg, forklarte hun. – Siden har jeg benyttet meg av lønngangen nå og da. Ja, jeg vet det ikke er pent å lytte til andres samtaler, la hun til. – Men Anker kan takke seg selv. I lang tid har han nærmest stengt meg inne i villaen, og jeg må jo ha noe å gjøre for ikke å gå fra forstanden.

Hun så på Adeline mens hun snakket og virket usikker på hennes reaksjon, men Adeline nikket oppmuntrende.

– Da De ble vist inn på min manns kontor, snek jeg meg inn i lønngangen og overhørte samtalen mellom dere, fortsatte fru Disen. – Jeg trodde oppriktig talt at jeg skulle dåne da jeg hørte hva min mann hadde gjort.

Adeline prøvde å forstå hva fru Disen siktet til. Hun tenkte raskt gjennom alt som var blitt sagt i samtalen mellom henne og farfaren. Det var mye der som kunne ha gitt fru Disen åndenød.

– Tenker De på noe spesielt? undret Adeline.

– Min mann er langt fra godhjertet, men at han kunne være så nedrig og hjerteløs at han holdt skjult for meg når vår egen sønn skulle gravlegges, hadde jeg aldri trodd, sa hun lavt. – Da han fortalte meg at Lars var død, hadde begravelsen allerede funnet sted. Han skyldte på at han ikke hadde fått dødsbudskapet før etter at Lars var stedt til hvile, men nå hørte jeg Dem fortelle at De ikke bare hadde sendt brev til Anker om tidspunktet, men at De også hadde sendt brev til meg. Det fikk jeg naturligvis aldri, for det underslo han, la hun bittert til.

– Jeg antok at De ønsket å komme, og jeg fryktet at herr Disen ville forsøke å unngå det, sa Adeline. – Derfor sendte jeg et brev også til Dem, men det falt meg aldri inn at De ikke ville få det. Jeg burde ha forutsett at han kom til å holde det unna Dem, la hun til.

– Jeg skulle ha vært i begravelsen, sa fru Disen. – Lars var barnet mitt.

Adeline ante ikke hva hun skulle si. Hun klarte knapt å se på farmoren. Sorgen sto skrevet i ansiktet hennes, og lidelsen vistes i øynene.

– Anker drev ham bort fra meg, og jeg lot det skje, fortsatte hun med skjelvende stemme. – Jeg forsøkte å holde kontakt med Lars etter at Anker forviste ham fra hjemmet vårt, men det var ikke enkelt. Det måtte gjøres i skjul, for min mann har øyne overalt. Han avslørte meg et par ganger, og det fikk store konsekvenser for min frihet. Nå skulle jeg ønske at jeg hadde forsøkt hardere, at jeg hadde dratt fra min mann for lenge siden og tilbrakt tid med min kjære sønn før det var for sent. Men jeg var for feig.

– Jeg lei for det, fru Disen, sa Adeline forsiktig.

Hun klarte ikke å sette seg inn i hvordan dette måtte ha vært for fru Disen. Selv ville hun aldri klart å gi slipp på barnet sitt, selv ikke for Vidars skyld. Men så visste hun jo også at Vidar aldri ville forlangt noe slikt av henne. Hva slags far og ektemann kunne behandle barnet og hustruen sin slik herr Disen senior hadde gjort?

– Hvorfor tok De ikke dette skrittet før i dag? spurte Adeline. – Det er jo lenge siden jeg var i Kristiania?

– Det tok tid før jeg torde å konfrontere ham, svarte fru Disen. – Og for å være helt ærlig, så ble jeg aldeles lammet av påstandene Deres om at Lars var en drapsmann.

– Jeg beklager at De fikk høre det på den måten, sa Adeline.

– Det var min egen skyld, siden jeg tyvlyttet til samtalen. Nå har jeg avfunnet meg med tanken. Det var vel ikke annet å forvente når Lars ble innprentet allerede som barn at alt som betydde noe her i livet, var suksess og rikdom. Han hadde aldri viljen og utholdenheten til å lykkes på egen hånd og ble fristet til å ta snarveier. Jeg fordømmer det han gjorde, men jeg forstår det også.

Adeline nøyde seg med å nikke. På et vis kunne hun også forstå hvorfor faren hadde gjort det han gjorde, men handlingene var likevel grusomme og utilgivelige.

– Jeg konfronterte min mann i dag tidlig, fortsatte fru Disen. – Han hadde ikke anstendighet nok til å beklage det engang. Vår sønn var en skuffelse, mente han, så Lars fortjente ikke engang at vi viste vår respekt ved å følge ham til graven. Men pipen fikk en annen lyd da det ble kjent at Lars hadde mistet livet som en helt, la hun til. – Jeg så artikkelen i Aftenposten, der min mann lovpriste Lars for hans mot. Han skulle skamme seg.

– Det er jeg enig i, svarte Adeline.

– Det var en fryd å høre Dem ta igjen med ham, og det fikk meg til å tro at jeg også kunne gjøre det. Derfor fortalte jeg ham i morges at jeg ville dra til min søster. Han tenkte nok at det kunne være kjekt å få meg ut av huset en stund, til jeg hadde roet ned de frynsete nervene mine, som han sa, og at jeg dro til min søster, passet ham nok godt. Hun og han er ganske like, forstår De. Min søster støttet Anker da han forviste Lars og gjorde ham arveløs. Det var derfor ingen fare om han lot meg få lov til å reise til henne, og det var også min plan da jeg satte meg i vognen, fortsatte hun. – Men så gikk det opp for meg at jeg måtte se min sønns grav, og i tillegg ønsket jeg å møte Dem, min sønns datter.

Fru Disen klarte ikke lenger å holde tårene tilbake. De rant nedover de bleke kinnene, og Adeline ga henne et lommetørkle. Farmoren grep det og tørket øynene omhyggelig.

– Jeg beklager, sa hun stille. – Det ligner ikke meg å vise følelser på denne måten.

– Det er ingenting å beklage, sa Adeline, som selv var på gråten. – Jeg skal naturligvis ta Dem med til fars gravsted, og jeg ser frem til å bli bedre kjent med Dem, la hun til.

– Takk, svarte fru Disen spakt. – Jeg vet at jeg ber Dem om mye, tross alt er vi fremmede for hverandre, og jeg burde ikke ha kommet hit på denne måten. Men jeg visste ikke hva annet jeg skulle gjøre.

Den stolte skikkelsen hadde fått seg en knekk, og nå virket hun bare forkommen og trist.

– De gjorde rett i å komme hit, svarte Adeline. – Her kan De kanskje føle en nærhet til far som vil gi Dem fred i sinnet.

Fru Disen satt og stirret på lommetørkleet hun holdt i hånden.

– Jeg er så fryktelig trett og sliten, fru Eide, sa hun stillferdig. – Slik har jeg følt meg i lang tid. Alle disse tankene om Lars og Anker gjør meg fullstendig utmattet.

– Det kan jeg forstå, svarte Adeline.

– Men jeg skal ikke trette Dem med det, sa hun og rettet seg opp. – Det var upassende av meg, og jeg må få be om tilgivelse.

– Det er ingenting å tilgi, svarte Adeline. – Jeg lytter så gjerne.

– De er svært vennlig, men nå kjenner jeg at reisen har tatt på, svarte fru Disen. – Jeg er ikke så ung lenger, og jeg tror at jeg må trekke meg tilbake for kvelden.

– Da skal jeg gå og gjøre gjesteværelset i stand til Dem, svarte Adeline. – En god natts søvn vil gjøre alt bedre.

– Takk, det har De nok rett i, svarte fru Disen. – Kan jeg også få be Dem om ikke å si et ord til noen om at jeg er her? Min mann har kontakter overalt, og det er av stor viktighet at han ikke finner meg.

Adeline tenkte på Dora, som skulle flytte inn allerede neste dag. Søsteren gledet seg, men om Adeline skulle holde løftet fru Disen avkrevde henne, kunne hun da la Dora flytte inn?

– Jeg skal ikke si et ord til noen, lovte hun med tungt hjerte.
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